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MantoSana

Austrija

78. panta a) punkts - to tiesu vai iestaZu nosaukumus un kontaktinformaciju, kuram ir kompetence izskattt pieteikumus par izpildamibas pasludinaSanu
saskana ar 45. panta 1. punktu un parsiidzibas par nolémumiem attieciba uz $adiem pieteikumiem saskana ar 50. panta 2. punktu

Kompetentas tiesas attieciba uz pieteikumiem saskana ar 45. panta 1. punktu ir rajona tiesas (Bezirksgerichte).

Saskana ar 50. panta 2. punktu parstdzibas par nolémumiem attieciba uz $adiem pieteikumiem izskata augstakas instances regionalas tiesas (
Landesgericht) ar tas rajona tiesas (Bezirksgericht) starpniecibu, kura pienémusi nolémumu.

78. panta b) punkts - par parstidzibu pienemta nolémuma apstridéSanas proceddras, kas minétas 51. panta

Kasacijas studzibu (Revisionsrekurs) (ar So tiesiskas aizsardzibas I1dzekli var pieprasit parskatit tikai tiesibu jautajumus) iesniedz Augstakaja tiesa (Obersten
Gerichtshof) ar tas rajona tiesas (Bezirksgericht) starpniecibu, kura pienéma sakotné&jo nolémumu.

78. panta c) punkts - attiecigu informaciju par iestadém, kuru kompetencg ir izdot apliecibu saskana ar 64. pantu

Eiropas manto$anas apliecibu izsniedz rajona tiesa (Bezirksgericht) (tiesas komisars (Gerichtskommissér), tas ir notars, kurs rikojas ka tiesu iestade).

78. panta d) punkts - parstidzibas procediras, kas minétas 72. panta

Rajona tiesas tiesnesis izskata pusu stdzibas par to, ka tiesas komisara izsniegtds mantoSanas apliecibas esot k|tdainas. TiesneSa [Emumu var parstudzét
14 dienu laika no Iémuma izsnieg$anas dienas, iesniedzot stdzibu (Rekurs) augstakas instances regionalaja tiesa (Landesgericht) ar tas rajona tiesas (
Bezirksgericht) starpniecibu, kas pienéma sakotn&jo Iemumu.

Ja tiesas komisaram ir Saubas par to, vai var izsniegt pieprasito mantoSanas apliecibu, vins iesniedz pieteikumu tiesnesim; tiesnesis lemj, vai un ka tiesas
komisaram batu jaizdod aplieciba.

79. pants - Regulas 3. panta 2. punkta minétas informéacijas noteik§ana un turpmaka grozi$ana

Austrija nav citu iestaZzu un juridisko profesiju parstavju 3. panta 2. punkta nozime.

Lapa atjauninata: 17/04/2023

STs lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitgjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par $o lapu.



